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119991, Mockea, Jlenunckue eoput, 1

B cTarbe paccMaTpuBaeTcs HoBas A1 y4eOHOM JIeKcuKorpaduu pa3zHOBUIHOCTD
cloBapst — y4eOHBIi c10Bapb LUTAT, IBYSIUHOH 3a1aueii KOTOPOro sABIAETCS OKa-
3aHHE MOJIOIBIM CHEIHAJINCTaM Pa3HOTO MPOQIUIT HOMOIIH KaK B BOCIPUSATHH
AHIJIOS3bIYHOI Hay4HOU JIUTEpaTyphl, TAK U B CO3aHUU COOCTBEHHBIX HAyUHBIX
TEKCTOB Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE. YUEOHBIN CII0BAPb, SBJIAICH CPEICTBOM 00pa3oBa-
HUS U IPOCBEILEHN S, CIIELIMAIBHO IPEAHA3HAUEH AJIs OKA3aHUs IOMOLIY B H3y4Ye-
HUH SI3bIKA U [IPU3BAH COCPENLOTOUUTH B ceOe HeOOX0IUMYI0 yualuMcs HHpopMa-
LIUI0 B CKOHIIEHTPUPOBaHHOM Buje. Ha mpuMepe eIMHCTBEHHOTO U3BECTHOIO
aBTOpaM CTaThH CJIOBaps TaKOro THUMa, coctaBiaeHHoro B MI'Y 8 2000 r. JI.B. Bon-
nsipeBoit u 1.B. I'to60eHeT ast CTyACHTOB-(HUIIONOT0B, MOKA3aHO, KaK MPOSsBIIS-
I0TCS U IPEJIOMIIAIOTCS B JaHHOM THIIE CJ10Bapsl 00IUe IPUHIUIIBI MUHUMH3aLUU
00beMa M ONTUMH3ALNHN COePKAHH, MAKPO- M MHUKPOCTPYKTYPHI CIIOBaps, Xa-
pakTepHbIe U151 y4eOHOM JIeKkcuKorpaduu B ieioM. B HacTos1iee BpeMs 4acTOTHOCTh
TeX WJIX UHBIX IUTAT U MOMYJISIPHOCTh TEKCTOB-UCTOUHUKOB B Pa3HBIX MOACTUIISAX
U XaHpaX HAy4yHOIo JHUCKypca J000H AMCHUILINHAPHON HalpaBlIeHHOCTH YCTa-
HaBJIMBAETCS 3HAUUTENIBHO JIErde U ToOUHee, 4eM emie 20—25 et Ha3an, 6iaronaps
HOSIBJICHUIO LIEJIOTO PsAJIa PENPE3EHTATUBHBIX 2JIEKTPOHHBIX KOPIIYCOB aHIIIUHCKO-
IO SI3bIKa, @ TAK)KE BIIOJHE PEajbHONW BO3MOKHOCTH CO3/aHHUS TaK Ha3bIBAEMBIX
MaJIBIX DJICKTPOHHBIX KOPIIYCOB IO PEHICHUEC KOHKPETHBIX HMCCJICAOBATCIBbCKUX
1100 yueOHBIX 3a/1a4, YTO SIBJISETCS BaXKHOM MIPEANOCHUIKON AJIs CO31aHUsI yUeOHBIX
clloBapel LUTaT, OPUEHTUPOBAHHBIX HA CTYAEHTOB pa3HbIX crenuanbHocTeil. Kak
MOKa3BIBAIOT IIPEBAPHUTEIILHbIC HAOMIONCHN A, HY K TAIOIIIECS eIle B BepH(HKAIIIH
Ha KOPILyCHOM MaTepHaJle, CpPEIU aBTOPOB IMOIMYJIAPHBIX LUTAT, BXOAAIUX B TaK
Ha3bIBaEMblil OOIIEKYJIBTYPHBIH HHTEPTEKCTYaIbHBIN TE3aypyC COBPEMEHHOTO
Y4YEHOT0-eCTeCTBEHHHKA, 0coOeHHo Bhiaenstores Y. Hlekcnup, P. Kunnunar u
JI. Kappoun.

IHonybuuenxo Jluous Banepuanosna — NOKTOp (HUIONIOTHYECKUX HAYK, Mpodeccop,
3aB. KadeIpoil aHIIMHCKOTO s3bIKa JUI €CTECTBEHHBIX (haKyJIbTeToB (haKyibTeTa MHO-
CTpaHHBIX s3bIKOB M pernoHoBenennss MI'Y mmenu M.B. JlomonocoBa (e-mail:
Ipolubichenko@mail.ru).

Dypcosa Anexcanopa Anopeesna — cTaplinii MpenoaaBaresb Kadeapsl aHMTHICKO-
TO SI3bIKA JUISl €CTECTBEHHBIX (haKyIbTeTOB (aKy/IbTeTa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB U PEruo-
Hosenenust MI'Y umenn M.B. JlomonocoBa (e-mail: AAFoursova@gmail.com).
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Kntouegbie crosa: 1uTata; CloBaph UTAT; yueOHBII CI0Baph; yueOHbIH CIIOBaph
LIUTAT; JISKCUKOrpadus; KopIyc.

Bo3HukHYB B cepequHe MPOLLIOro BeKa, yueOHas JeKCHKOrpadus
0Cc00EHHO OBICTPO U YCHEILIHO Pa3BUBAETCS B MOCIECIHUE ACCATUIICTHS,
YTO OTpaXkaeT OOIY 0 HANIPABICHHOCTh JIEKCUKOTrpaduu ceroHs Ha yueT
noTpeOHOCTEH pa3HBIX KaTeropuil MOIb30BaTENICH U BIIMCHIBAETCS B
AHTPONOIEHTPHUYECKY IO MTAPaIUTMy COBPEMEHHON JIMHTBUCTHKH. Y4ueo-
HBIH CII0Baph, SBISACH CPEACTBOM 00pa30BaHMs U IPOCBEILCHHU ], CIICLIU-
aJIbHO NTpeJHA3HAYEH AJIs OKa3aHHsI IIOMOILIY B U3YYEHUH SI3bIKA (IpUUYeM
HE TOJIbKO MHOCTPAHHOT0, HO U POJIHOTO) U MPU3BAaH COCPENOTOYUTH B
cebe HeoOXOAMMYIO ydaluMcs HHPOPMALNIO B CKOHIIEHTPUPOBAHHOM
Buie. OCHOBHBIC TUTIBI yUEOHBIX CIIOBAPEH M MPHHIIUIIBI UX COCTABIICHUS
y>K€ XOPOILO U3YUYEHBI U IOCTATOYHO MOAPOOHO MPeCTaBICHBI B HAY YHOH
JTUTEpaType, YICOHBIX MOCOOUIX W JIEKCUKOTpapumIecKux U3TaHUAX
(manpumep: [[Torpedenko, 2004; Ayouunnckuii, 2008; Azumos, lykuH,
2009]). CornacHo 3THM HCTOYHUKAM, YIeOHBII XapaKTep CIoBaps Mpo-
ABJISIETCS] BO BCEM: B MUHUMM3AIIUK COCTaBa CIOBHUKA, B Pa3MEILEHUH,
croco0ax MoJla4u W WHTepIpeTanuu nHpopMamnnu, oobeme, Habope
COLIMOKYJBTYPHBIX CBEICHHI O cioBax u mp. [Aszumos, llykun, 2009:
336]. bonbioe 3HaYeHHE MPUAAETCS «YACTOTHOCTH yHOTpeOIeHus 3a-
IOJIOBOYHOM €IMHUIIBI CJIOBapsl B ONMUCBHIBAEMBIX B YUYEOHOM cJOBape
BpeMeHH U Mectey [[lyonunnckmii, 2008: 343]. [Ipu 3TOM B pa3HbIX UC-
CJICIOBAHMSIX CHELUATIBHO TOIYEPKUBAETCS TOT (PaKT, YTO IPAKTUIECKU
KXl THIT JIEKCUKOTpaQHUUECKUX TTPOU3BECHUIH MOXKET OBITh yueo-
HBIM — 1 TOJIKOBBIE, U (pazeosiornueckue, u opporpaduieckne, u cio-
Bapy COYETAeMOCTH, AHTOHUMOB, CHHOHHMOB, U IIEPEBOAHbIE, U UAEO-
rpaduyeckue, ¥ cII0BOOOpa3oBaTeNbHbIC, U IO0OBIE IPYTHE CIIOBAPH.

B 3TOM KOHTEKCTE HE MOXKET HE BBI3bIBATh YAUBICHUS TO 0OCTOSATEIb-
CTBO, YTO, IIPU BCEM HHTEPECE COBPEMEHHOI 0TeUeCTBEHHOM U 3apyOex-
HOH JIMHI'BUCTHUKH K U3YUYCHHIO HHTEPTEKCTYaIbHOCTH U P OOJIBIION
BOCTPEOOBAHHOCTH Ha KHMKHOM PBIHKE Pa3HOOOpa3HBIX CIIOBApeH IIUTAT,
y4eOHBIX clloBapel cpenu HUX MpakTuuecku HeT. [Ipucmorpumes k
CUTYaIlHH, CIIOKUBIIEHcS B 3Tol cdepe nexcukorpaduu B Poccuu u
AHTJION3BIYHBIX CTPaHaXx, IoIpoOHee.

Kak n3BecTHO, aHITI0-aMepHUKaHCKas JIEKCUKOrpaduiaeckas Tpaauuus
Ype3BBIUAHO Oorara coBapssMu nuTat (cM. mogpoodHee [[lomyOnyueHko,
2016; Polubichenko, 2010]). AMeprKaHCKMM HAallMOHAJIBHBIM CIOBApEM
IATAT TIO MPaBy cuUTacTCs ciaoBapk J»kora bapmierta “Familiar Quota-
tions”, mepBoe U3aHue KOTOPOro YBUAETO CBET B 1855 T., Torna Kax aJist
BenukobOpuranuu sty QyHknuio Beimonaser Oxford Dictionary of
Quotations (manee — ODQ), co3qaHHbIi, 0JJHAKO, 3HAYUTEIBHO MTO3XKE —
B 1941 1. B Poccuu HallMOHAJIBHOT O CI0BAPS LIUTAT IIOKA HE CYIIECTBYET,
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HO OoJbInas cepusi pa3HbIX 110 pa3Mepy, LEeNsIM U 3ajadaM cIoBapen
nurar, co3ganubix 3a nocaegaue 20 et K.B. [lymenko, mo ceoemy co-
BOKYITHOMY 00bEMY y>Ke BIUIOTHYIO IPHUOIMKAETCS K BBIILICYTOMSHY ThIM
AHIJIOA3BIYHBIM 00pa3iiaM, BKIIOYAIOIIUM B Pa3HbIX U3aHusX oT 20 1o
25 TBICSY aBTOPCKUX PEUYEHUH.

[Ipu Ge3ycmoBHOM GOraTCTBE TpeX HAIIMOHAIBHBIX TPAIHUIUN B 00-
JIACTH JIEKCUKOTpaduuecKoi pukcauy UTaT, HaM yaaJloch OOHApYKUTh
B HUX BCETO OAWH y4eOHBIN cioBapb. OH HOCHT Ha3BaHUE «Y4eOHBIH
CJIOBAph IIUTAT U3 AHTJIOSA3BIYHBIX aBTOPOB» M OBbLI CO3/1aH Ha (HUII0JIO-
rudeckoM akynsrere MI'Y umenu M.B. Jlomonocoga JI.B. Bonnsipesoit
u W.B. ['10606eHeT B MOMOIIb CTyACHTaM-(HII0IOTaM, TPATAIIHOHHO HC-
MBITHIBAIOIINM TPYJHOCTH C Y3HABaHWEM M IOHUMaHHEeM HHTEPTEKCTY-
AJIM3MOB IIPHU YTCHUH KJIACCUYECKONW U COBPEMEHHON XYA0KECTBEHHOM
JUTEPATYPhl U MyOIUIUCTHKY Ha aHTIIMHCKOM s3bIKe. JIeso B TOM, 4To
HEPEIKO 1aXe 3aMETUTh B TAKUX TEKCTaX UTATy ObIBa€T OYEHB CIIOKHO,
TaK KaK OHa HUKaK He BBIJEJIAETCs, a UHOI'JIAa U BOBCE IPUBOAUTCS B Ha-
POYNTO U3MEHEHHOM, 1e(pOpMHUPOBaHHOM BUIE. «[ OBOpAILINE 1 MUIIYIINE
UIPAIOT C HUMM [LIUTAaTaMH] TaK e, KaK OHH JeJIAI0T 3TO C UINOMaMH,
MPOU3BOJILHO BUIOU3MEHSIS MX, TPUJIABAsi UM TOT XapaKTep U 3ByUYaHHe,
KOTOpPOE B IaHHBIM MOMEHT HanboJee COOTBETCTBYET LIETSIM LIUTHPYIO-
mero» [bonaeipesa, ['to66eneT, 2000: iii].

MakpocTpykTypa «Y4eOHOro coBaps» BOCIPOM3BOIUT MOCTPOCHHUE
ODQ: 0H COCTOHUT U3 MIPEAUCIIOBH S, aJIaBUTHOTO CITHCKA aBTOPOB ITUTAT
C TOIaMU UX KH3HU, CIIMCKA UTAT 110 aBTOpaM B aji(paBUTHOM TOPsIIKE,
a B KOHIIE CJIOBaps 7151 yA0OCTBA MOMCKA LINTAT IPUBOAUTCS asihaBUTHBIN
MHJEKC KII0UEBbIX CJI0B U3 HUX. Co3/1aTenu CIoBaps BUAT €ro y4eOHyIo
(YHKIHUIO HE TOJIBKO B TOM, YTO CJIOBAPh JOJKEH MCIIOJIb30BaThCS KakK
WUCTOYHHK CBEJICHHH O IIUTaTaX, HO ¥ B TOM, YTO MPOIUTUPOBAHHBIC B
HEM aBTOPHI U UX MPOMU3BEICHHS B COBOKYITHOCTH COCTABIISIOT CIIUCOK
JUTEePaTyPhl, 00SI3aTEIBHBINA K IPOYTCHUIO 17151 (PUIIOIOTOB.

Urto xacaeTcss MUKPOCTPYKTYpPHI YUeOHOTO ClIoBaps, TO OHa TaKXke
cxoxa co cTpyktypoid ODQ: nig kaxaoro aBTopa Mpou3BeICHUS-HC-
TOYHUKH IIUTAT BLICTPANBAIOTCS B aJI()aBUTHOM (a B ClTydae C IUTaTaMH
13 THEBHUKOB, IEPEIIUCKH, peUei 1 T.1I. — B XPOHOJIOTMUECKOM) TIOPSIIKE,
BBICKA3bIBaHUS PACIIOJIOKEHBI B TOH IIOCJIEOBATEIBHOCTH, KaK OHU
BCTPEUAIOTCS B TEKCTE, U3 KOTOPOTO 3aMMCTBOBaHHBI. [locie muTaThl
YKa3bIBAa€TCsl MAKCHMAJIbHO TOYHOE MECTO €€ PACIIOJIOKEHHUS B TEKCTe-
WCTOYHUKE (14 MO33UM — BILUIOTH 10 HOMEpa CTPOKH), a €CIU TaKoro
yKa3aHHs HET, TO 3TO 03HAYAET, YTO IUTATa BXOAUT B TOT )K€ parMeHT
TEKCTa, YTO ¥ HEMOCPEICTBEHHO MPEIIECTBYIOIIEE €i B CJIOBape peucHHe,
1 HeoOXoIMMO 0OpaTuThes K HeMy. bonbie HuKakol nHpopMauuu 06
UCTOYHHMKE IIUTAThI, €€ ABTOPE MM OCOOCHHOCTAX YIOTpeOseHus U3
CJIOBApHOM CTaThU MOJYYUTh HENb3s, U HaM MPEACTaBISIETCA, UTO JlaXe
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IU1s1 (PUII0JI0T OB, CIIEHAIM3UPY FOIIMXCS Ha aHTITUHCKOM SI3bIKE U aHTJIO-
SI3BIYHOM KYNBTYpPE, TOTO BPSJ JIM IOCTATOYHO, HE TOBOPS yIKE O CTY-
JIEHTaX JAPYTHX CIEIUAbHOCTEH, N3yYalolUX aHTIHHCKUH A3bIK B
OTpaHHYCHHOM O0BEME.

CocTaBuTenu y4eOHOTO CIIOBaps ONUPATUCh HA IUTATHBIA MaTepua,
conmeprkarnruiics Bo BTopoM (1953, nepemsganue 1972) u tpetsem (1979)
uznanusx ODQ u Tpunaauarom usganuu (1955) cnosaps baptierra,
0TOOpaB M3 HUX PEUYCHHS UCKIIOYUTEIHHO aHTIOA3BIYHBIX aBTOPOB H
COKPATHB X KOJIMYeCTBO 10 1660 uTaT, a YMCiI0 aBTOPOB — C HECKOIb-
KuX ThicsT4 710 70. PyKoBOACTBYSCh MPUHITUTIOM MUHUMHU3AINH MaTEPH-
ajia, COCTaBUTEIH CTapaJINCh He IeperpyKaTh CBOH CIIOBaph «MHPOpMa-
1[UeH, He SBJISIIONICHCS HEOOXOAMMOM JJIsl COBPEMEHHOT O YHTATEIS B €T0
MMOBCEAHEBHBIX KOHTAKTaX C JUTEpaTypoil u mpeccoit» [bonasipesa,
I'o66eneT, 2000: iv]. Takas 3aga4a mpeACTaBIsSETCS HAM COBEPUICHHO
MIPaBUILHOMN, HO, K COXAJICHHIO, B IPUHITUIIC HEBBITIOJIHUMOM HAa OCHOBE
Te€X HUCTOYHUKOB, KOTOPHIE OBLIH MPUHSITHl COCTABUTEISIMH Y4eOHOTO
CIIOBapsl 3a TOUKY oTcyerta. Jleno B ToM, uTo mepsble u3nanus ODQ, Ha
KOTOPOM TJIABHBIM 00pa3oM 6a3upoBalics «YUeOHBIH CII0Baphy, OTIIHYA-
Jla OPUEHTAIMs Ha JIUTAPHBIX OPUTAHCKUX MOJIb30BaTee — 00pa3o-
BaHHBIX W HAUYWTAHHBIX TyYMaHUTapueB, BHITYCKHUKOB public mubo
grammar schools, MoTyuYnBIINX 3aTeM YHHBEPCUTETCKOE 00pa3oBaHue,
Y TOJIbKO HauuHas ¢ 4-ro u3ganus (1992) anurapHOCTh U TUTEPATYpO-
LEHTPHU3M OPUTAHCKOTO HAITMOHAIBHOTO CIIOBAPS IIUTAT OBLIM OCO3HAHBI
U CTaJIM LeJICHANPaBICHHO MPEoI0IeBaThCs KaK HE COOTBETCTBYIOIIHE
COBPEMEHHOH CTaJNH Pa3BUTHS 00MIecTBa U KyIbTyphl. C TOSBIIEHUEM
e penpe3eHTATUBHBIX AJIEKTPOHHBIX KOPIYCOB aHTIHHCKOTO S3BbIKA
(bpuTanckoro HaIMOHAIEHOTO, COOCTBEHHOTO Kopmyca OKcdopckoro
U3JIaTeIbCTBA U JIP.) TPUILILIOCH MPHU3HATH, YTO BHICOKOYACTOTHBIMH H
LIMPOKO PaCHPOCTPAHEHHBIMH B COBPEMEHHBIX TEKCTaX HEPEIKO OKa3bl-
BafOTCSI HE CTOJIBKO JTUTEPATYPHBIE IUTATHI, CKOJIBKO pEKJIAMHBIE CIIOTa-
HBI, Ppasbl U3 GUIBMOB, TOMYJISPHBIX TIECEH, BUACOUTD U M., HE HAX0-
nuBIue panee orpaxernus B ODQ 1, COOTBETCTBEHHO, HE MOMABIINE U
B «YUEOHBIH CIIOBAPHY.

CeronHst KpUTEpUH YaCTOTHOCTH €IUHUL, BKIIFOYAEMBIX B yUEOHBIH
CJIOBaphb (B HAaIleM CIydYae — IUTAT), B p€aJbHBIX IPOU3BEICHUSAX PEUH,
C KOTOPBIMH B OyAyILIEM MPEICTOUT UMETh AEI0 yYallMMCcs B UX MPO-
(heccnoHaTBHOMN AEATETFHOCTH, TIO3BOJISIOT COOTIOCTH OTKPBIBIITHECS C
pa3BUTHEM TEXHOJOTHUU IIUPOKUE BO3MOKHOCTU OOpalICHUS K YKe
CO3/IaHHBIM KOJIOCCAIBHBIM KOPITycaM OOIIeHAITMOHATHFHOTO 3HAYCHHS,
a B clly4ae He0OXOIMMOCTH JIaXKe CO3/IaHUsI COOCTBEHHBIX 3JIEKTPOHHBIX
KOPITyCOB, CHELHaIN3UPOBAHHBIX MOJA PElleHHe KOHKPETHOW ydeOHO-
METOAUYECKOUN UIIH UCCIIEN0BATEIbCKOM 3a/1a4u.
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OneIT pernonaBaHus Ha pa3HbIX Qakymsrerax MI'Y mokassiBaer,
YTO OTHIOJ[b HE TOJIBKO (DUIIONIOTH, & CTYIEHTHI JTI0OBIX CIICIIHATIbHOCTEH
PETYISPHO CTAIKUBAIOTCA B Pa0OTE C IIUTATaMU, KOTOPBIX JTHOO MTPOCTO
HE 3aMeYaroT, JIN00 OKa3bIBAIOTCS HE B COCTOSTHUH TMOHSATH CMBICI U 3a-
Jla4i, BBITIOJIHSEMBIE [TUTATON B TEKCTE. SICHO, 4TO peub UAET HE O Ha-
YYHOM IUTHPOBAHUH B CTPOT'OM CMBICIIE KaK JIOCIIOBHOM BOCTIPOHU3BE/IE-
HUM (parMeHTOB M3 TEKCTOB YYEHBIX-TPENIIECTBEHHUKOB C
HaMEPEeHHEM OIIEPEThCS Ha MX aBTOPUTET JIMOO OCTIOPUTH UX JTOBOMBL: C
MOHMMAaHHEM TaKWX IUTAT TPYIHOCTEH 0OBIYHO HE BO3HHKAET. MImMeroT-
Cs B BHJY LIMTAThl, BXOASIINE B TaK Ha3bIBAEMBIH OOIICKYIBTYPHBIH
WHTEPTEKCTYaIbHEIN Te3aypyc sS3b61k0BOH TuaHocTH [ComomuHa, 2008],
ONpeAeNsieMblil MPEXAE BCETO €€ HAMOHAJIBHON U A3BIKOBOM MPUHAJ-
JISKHOCTHIO, HO UCIBITHIBAIOIIUY BIUSHAE U TAaKUX (haKTOPOB, KaK BO3-
pacTt, pox 3aHATHM, IO U Ip.

Poccuiickuie CTyI€HTHI B IIPOLIECCE H3yYEHUS aHTJIMICKOTO S3bIKa, a
3aTeM B X07ie COOCTBEHHOM HAayYHO-UCCIIEI0BATEIHCKON pabOTHI Ha Ka-
¢enpax, B 3aBUCHMOCTH OT CIIEHUATIBHOCTH (HAIPUMED, Te€ JKe PHUIIOTIOTH
0 CPABHEHHIO C MAaTEeMaTHKaMH UM OMOJIOTaMH1) IMEIOT JIeJI0 C COBEP-
HIEHHO Pa3HBIMU TEKCTAMU, IPHYEM JIaJIeKO He 00s13aTeNbHO co3/jaBac-
MBIMH B COBPEMEHHBIX YCIOBHSX TIIO0AIHM3AI[MA MUPOBOT'O HAYYHOTO
MPOCTPAHCTBA €CTECTBEHHBIMH HOCHUTESMH aHTJIUHUCKOTO fA3BIKA. DTO
00CTOSTEIIBCTBO HE MOXKET HE OKa3bIBATh BIUSHUS Ha OOMICKYIBTYPHBIH
WHTEPTEKCTYaIbHBIHN Te3aypyC COBPEMEHHBIX YUEHBIX, OOIIAIONTUXCS Ha
AHTJTUHCKOM si3bIKe Kak lingua franca ceromHsmHed HayKH, cMeIast
aKIeHTHl B €ro GOpMUPOBaHHUH C (PaKTOpa HAIMOHAIBHO-KYIIBTYPHON
MPUHAJISKHOCTH JIMYHOCTU Ha ee MPpOoQecCHOHATbHYIO TPHHAJICHK-
HOCTh. COOTBETCTBEHHO, €CTh BCE OCHOBaHMSI 1I0J1araTh, 4TO CTYICHTAM
Pa3HBIX TPYIII CIIEIIHATFHOCTEN HEOOXOINMBI pa3HbIe yUeOHBIE CIIOBapH
IUTAT, CO3J]aHHBIC HA MaTePUAJIC PA3HBIX CICIIHAIU3UPOBAHHBIX KOPITY-
COB IPOo(heCcCHOHAIBHBIX TEKCTOB, MMPUYEM IO MPOQeCCHOHATFHBIMHI
TEKCTaMH MBI IOHUMaeM He TOJBKO CTPOTO Hay4YHbIE YCTHBIE U MHCh-
MEHHBIE TPOU3BEICHUS B )KaHPaX MOHOTpauH, CTaThH, aKaIEMUIECKOIH
JEKIMU WU JO0KJaJa Ha KOHQEepEeHIIHH, HO U HAYyYHO-TOMYJISIPHEIE
CTaThU U BBICTYTUICHUS YUCHBIX.

Kak nokaspIBaeT Halr OmmbIT pabOThI C TEKCTAMU BCEX TIEPEUHCIEHHBIX
BUJIOB U3 Cepbl, KOTOPYIO MPUHATO 0003HAYATH KaK «HAYKU O KUZHNY,
[IATATHI OOIIEKYIBTYPHOTO THITA UCTIONB3YIOTCS BO BCEX U3 HUX, TPUUEM
0COOCHHO YacTO — M3BECTHRIMU yUeHbIMH. Cpemau aBTOpoB Haubolee
MIOITYJISIPHBIX ITUTAT TaKue OpUTAHCKHE MUCATENH-KIIacCukH, kak Lllek-
criup, Kummunar, Kapponn. Ctpoku u3 mekcnupoBckoro «l'amieray,
HaIpUMep, 3a YSThIPE C JIMIIHUM BEKa CYIECTBOBAHUS MbECHI, KAK H3-
BECTHO, TIOJTHOCTBIO Pa300PaHHOTO Ha IIUTATHI, UCTIONIB3YIOTCS B paboTax
MeIMKO-OMOJI0rN4eCcKOil HapaBJIEHHOCTH XOTA U JOCTaTOYHO YacTo, HO
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JIaJIeKO He BCE B PABHOM CTENEHH, YTO Ba)KHO IS COCTaBHUTENEH yueo-
Horo cioBaps. [logaBistomee OONBIIMHCTBO MUTAT MPUXOJUTCSI HA
3HAMEHUTHIN MOHOJIOT ["'amiieTa U3 TPEThero akTa MbEChI:

To be, or not to be: that is the question:

Whether ‘tis nobler in the mind to suffer

The slings and arrows of outrageous fortune,

Or to take arms against a sea of troubles,

And by opposing end them? To die: to sleep (William Shakespeare,

Hamlet, 111, 1, 64—68)

Oco0enHo momynsipHO BKJIroueHUe nutatel “To be, or not to be” B
3arjaBHe, 94acTo B OOBITPAHHOM BHJIE, YTO Cpa3y MPHUBIEKAET K MaTepH-
aJly YMTaTeIbCKOe BHUMaHUE:

Humphreys, Glyn W., Riddoch, M. Jane. To see but not to see: a case

study of visual agnosia, Taylor & Francis, 2017

Harding, Douglas Edison. To Be and Not To Be, That Is the Answer:

Unique Experiments for Tapping Our Infinite Resources. London:

Watkins, 2002.

ABTOpBI HAYyYHBIX CTaTeH B CAMBIX CEPhE3HBIX HAYYHBIX JKypHAJIAX,
BXOJISIIIIMX B HAyKOMeTprUieckue 06a3bl JaHnHbIX Scopus 1 Web of Science,
HepEeIKO UTUPYIOT MoHOuor ['amiieTa, Hanpumep:

In pathological conditions, the cell and its mitochondria are forced to

make difficult decisions: whether to suffer in ignoble silence or commit

bloody murder and suicide — to be or not to be. (Brown, Guy C. Mi-

tochondria and Cell Death: Apoptosis and Necrosis / The Biochemist,

2005, vol. 27, No.3, pp. 15-18.)

Our genomes are subject to the slings and arrows of outrageous fortune.

In each of us, cosmic radiation is inflicting a DNA double-stranded

break (DSB) in 10 cells every second. (Bonner, W. M. Slings and ar-

rows // Nature Cell Biology, Oct. 2002).

OcobeHHO 9acTo y4eHBIe-OMOJIOTH MPUOETaoT K IUTHPOBAHHUIO B
HaYYHO-TIOMYJISIPHBIX )KaHpaX, KOTOPbIE OTIIMYAIOTCS CETOH ST HEOObIK-
HOBEHHBIM pa3HOOOpa3reM M BOCTPEOOBAaHHOCTHIO, YUUTHIBAs OOIIe-
MHUPOBYIO CTPAaTErHYECKYI0 BaKHOCTH MPOMAraHabl BOSMOXKHOCTEH H
JOCTHKEHUH HayKH, HAYYHBIX 3HAHUH BO BCeX ClosX oOmecTBa. B ka-
94eCTBE IIPUMePa MOXKHO IPUBECTH IIMPOKO N3BECTHBIH POCBETUTEIb-
ckuii pecypc TED (Technology, Entertainment, Design), rae coOopaHsr
KopoTkHe (He Oornee 18 MUHYT) HayYHO-NOMYJISIPHBIE JIEKIIUU IO BCEM
obmactsm Hayku ¥ xu3HH. CtapToBaB B 1984 1. ¢ kondepenuun B Ka-
Tu(OPHUH, STOT HEKOMMEPUYECKHUH IIPOEKT K HACTOSIIEMY BPEMEHH CTaJ
3aMETHBIM SIBJICHUEM B WHTEJUICKTYaJIbHON )KH3HH Bcero mupa. Kpome
rI100aTbHBIX €XKErOHbIX KOH(EPEHIIHIA, Ha KOTOPBIX JIyYIITHe yMBbI I1Ia-
HETHI TOBOPAT O CAMBIX CIIOXKHBIX M aKTyaJIbHBIX BeIaX IOHATHBIM H
JOCTYIHBIM f3BIKOM (cpeau BbICTynaBmux Oblnu bunn I'eiite, bunn
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Kmuaron, Ctus [xo6c¢, Cepreii bpun, xummu Yaiinc, CtuBeH XOKHHT,
JxeliMc YOTCOH M MHOTHE JIPyTHE), OH BKIIOYAET B ce0sI pa3BETBICHHY IO
cucteMy peruoHaidbHbIX KoHPepenunii (TEDX), mpoBogumeix B hopma-
te TED B paznmmanasix ropomax mupa (¢ 2009 1. u B8 Poccun); mpodeccu-
OHAJIbHBIE 3aIMCH BBICTYIUICHHMH B OTKPBITOM JOCTYIE Ha FOJIOBHOM
caifte ted.com 1 Ha YouTube; KoMaHIy SHTY3HACTOB, MEPEBOIAIITUX
BBICTYIUICHUS HA Pa3HBbIE SI3bIKM U CHAOXKAIOMIUX X CyOTUTpaMHu; TeMa-
TUYECKHE CePUU KHUT, HATMCAHHBIX HA OCHOBE JIYULINX JIEKIHH; 00pa-
30BaTeNbHBINA pecypc s cpenaneit mkonasl TED-Ed, comepkammii xo-
potkue mynsTduibMer;, npemuto TED, npucyxaaemyto ¢ 2005 roga 3a
(«OKEJIaHUE U3MEHUTh MUP», U MHOTO€ APYTOE.

CTyaeHTBl eCTeCTBEHHO-HAYYHBIX CIIEIUATBHOCTEH XOPOIIO 3HAKOMBI
C 3TUM PECYpPCOM, KOTOPBIH K TOMY K€ IIMPOKO HCIIOJIB3YeTCs Ha 3a-
HSTUSX aHTJTMHCKHUM SI3BIKOM B MATHCTPAType U aclupaHType. JIeKTopsI
TED mutupyoT yacTo, mpudeM, HeCMOTPs Ha 00513aTeNIbHY 10 CEPhE3HY 0
U MHOI'OCTYIEHYATYIO MOATOTOBKY BBICTYIIJICHUH, OTHIOAb HE BCErIa
YIA4HO, YTO OKa3bIBAETCS OCOOCHHO MOYYUTENBHBIM AJIS HALTUX LEJIeH.
Tak, HanpuMep, U3BECTHBINA HOBO3EJIAHCKU I HCCIIeI0BaTEb MHTEIIIEK-
ta J[>eiimc OauHH (aBTOp HE HAIIANIETO MOKa 00BsICHEHUS «d(deKTa
®nuHHa» — NapagoKCalbHOIO CTAaTHCTUYECKOro (peHOMEeHa, IPOTUBO-
peuariero OpocaromemMycsi B riia3a MacCOBOMY OTYIICHHIO HACEJICHUS U
BBIPAKAOLIETOCs B TOCTENIEHHOM NOBBILIICHNHU NTOKa3aTesel ko3hhuiu-
enTa uaTemekTa (IQ) ¢ TeueHneM JieT Kak B OTACIBHBIX CTpaHaX, Tak U
B LIEJIOM 10 MUPY) AJ1s1 3 (HeKTHOTO 3aBepIIeHH cBoei ekuu Why our
1Q levels are higher than our grandparents’ (2013) pemir ucTIoNp30BaThH
UTATY:

“But I don’t want to end on a pessimistic note. The 20th century has

shown enormous cognitive reserves in ordinary people that we have

now realized, and the aristocracy was convinced that the average
person couldn’t make it, that they could never share their mindset or
their cognitive abilities. Lord Curzon once said he saw people bathing
in the North Sea, and he said, “Why did no one tell me what white
bodies the lower orders have?” As if they were a reptile. Well, Dickens
was right and he was wrong. Dickens said, “The colonel’s lady and

Judy O’Grady are sisters underneath the skin.”

JlekTop yIOCTOMIICS 3aCiIyKEHHBIX alUIONUCMEHTOB cOOpaBIInXCS,
HO €CTh KaKasi-TO FOpbKas HPOHMS B TOM, UTO 3HAMEHHUTHIN HCCIIEA0BA-
TeJb MHTEJUIEKTa 3a0bLT UMS aBTOpPA U3BECTHBIX MMOITUYECKUX CTPOK U
nepenytai Kuniaunara ¢ mpo3ankom JJuKKeHCOM.

Jlekuuu TED HacuMTHIBaIOT IECATKH THICSY, @ HEKOTOPBIE U MUJLIIH-
OHBI IPOCMOTPOB, U LIUTATHI U3 HUX, B CBOIO OUEPEab, CTAHOBSATCS] OYCHD
HONYJAPHBI B HAy4HOM coolmecTBe. CyIiecTByeT MHOTO CaliTOB, T
coOpansl nuTatsl aBTopoB TED, 11 3TOT pecypc Takke MOKET OKa3aThCs
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BEChbMa IIOJIE3HBIM JJISI COCTAaBUTEIECH y4eOHBIX ClIOBaped LUTaT s
CTYIEHTOB Pa3HBIX CIICLUAJIBHOCTEH, HaIpUMep:

Creativity is as important as literacy (Ken Robinson)

An innovator is one who does not know it cannot be done

(R.A. Mashelkar)

The secret to happiness is low expectations (Barry Schwartz)

If you hire people just because they can do a job, they’ll work for your

money. But if you hire people who believe what you believe, they’ll

work for you with blood and sweat and tears (Simon Sinek)

VYuyeOHBIH cI0Baph LUTAT HE JOJIKEH ObITh OOBEMHBIM: HEAAPOM
y4eOHYI0 JIeKCUKOrpaguio, B OTINYNE OT aKaIeMHYECKOH, CUUTAIOT
nexkcukorpadueit Mansix popm. Ha mepBom MecTe cTouT HoNb3a cIo0Ba-
pst 11t 00yUeHH s, €ro HalleJICHHOCTh Ha OCBOGHUE S3bIKa, HA pacIlupe-
HUE CIIEKTPa PELUENTUBHBIX U MPOAYKTUBHBIX HABBIKOB M YMEHHH CTY-
JCHTOB, yIiTyOseHHne NX (JOHOBBIX 3HAHUI KYJIBTYPbI H3y4aeMOT0 A3bIKA.
[TosTOoMy Takoe 3HaUeHHUE ISl y4eOHOro CI0Baps LUTAT NOJDKHA UMETh
BKJIOYaeMasi B Hero HHGOpManus 3KCTPaATUHTBUCTHYECKOT'O U JIMHTBO-
KYJBTYPOJIOTHYECKOTO XapaKTepa, sIBHO HEOCTaTOYHAsA B «YUeOHOM
CJIOBape LUTAT U3 aHIJI0S3bIYHBIX aBTOPOBY», CBEICHUS 0 KOTOPBIX OTpa-
HUYHUBAIOTCS JIUIIb JaTaMu JKU3HH, KakK 3To 6610 B ODQ, cityKuBILEM
€r0 COCTaBUTEISIM OPUEHTHUPOM. 3aMETHM, YTO B IOCIEIHUX U3TAHUIX
ODQ sta nadopmanus OblIa ZOMOIHEHA CBEACHUSIMU O POAE ACATEIb-
HOCTHU aBTOPOB IIUTAT. DTO Ba’KHO, HO BCE €11 HEAOCTATOYHO 151 yueo-
HOT'O CJIOBapsi, IZIe XOTEIOCh Obl TAKXKE BUICTH TOJKOBAHUE OTACIBHBIX
BBICKA3bIBAaHUH, yKAa3aHUE HA CUTYalUIO OOIIEHHS, THIINYHbIE CIIy4an
BapbUPOBAHUSA/OOBITPHIBAHUS LIUTATHl B PEYH U, BO3MOXKHO, JIaXe OT-
CBUJIKM K O0Jiee paHHUM HJIM MO3IHUM IPOU3BENEHUIM, O1arogaps Ko-
TOPBIM LIUTATA CTaJIa MOMyJIIpHOM. Tobko Takoi moaxoa OyAeT B IOJTHOM
Mepe crocoOCTBOBATH MEpeavye MOJIOAOMY MOKOJICHHIO 3aKJII0OUYEHHOHN B
LUTaTaX «MYIPOCTH MYAPBIX U OMbITA BEKOBY', Kak rcan B 1791 T.
HUcaax JIm3pasnu, otent Oymyiero mpeMbep-MHHACTpa AHTIIAA. Ha aToMm,
BUIMMO, CJIEIYET 3aKOHUYUTH OOCYXKIECHUE BOIPOCA O HEOOXOAUMOCTH
co3l1aHus y4eOHBIX CIIOBapel LUTAT, MO0 YTO KaK HE XOpoLIasi [UTaTa
MOXET CTaTh CaMbIM YMECTHBIM 3aBEPILICHUEM TaKOro pa3roBopa?
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Lydia V. Polubichenko, Alexandra A. Foursova

LEARNER’S DICTIONARY OF QUOTATIONS:
BACKGROUND AND INITIAL RESULTS

Lomonosov Moscow State University
1 Leninskie Gory, Moscow, 119991

The article is devoted to a new type of learner’s dictionary, namely a learner’s
dictionary of quotations, whose twofold task consists in assisting budding scientists
in both understanding and producing English texts in their sphere of research. As a
means of education and cultural enlightenment, a learner’s dictionary is meant to
help the student by concentrating the relevant information and presenting it in a
readily accessible and easily understandable form. The first learner’s dictionary of
quotations compiled for students of languages and literatures by MSU associate
professors Lilia Boldyreva and Irina Gubbenet in 2000, is used as an example to
demonstrate how the general principles of learner’s lexicography, those of
minimization of the word list and optimization of the content, macro- and
microstructure of the dictionary, could be realized and modified in the learner’s
dictionary of quotations. Present-day lexicography is greatly facilitated by the
creation of electronic corpora of English of various sizes — from representative all-
embracing national and mega web-based corpora to the so-called “small” computer
corpora pertinent to specific research projects. A corpus-based approach to compiling
learner’s dictionaries of quotations will make determination of frequency of
quotations and popularity of their sources in different styles, genres and disciplines
of scientific discourse much easier and more reliable. According to preliminary
observations that have to be verified by corpus-based methods, among the most
frequently quoted authors in life sciences discourse are Shakespeare, Kipling and
Carroll.

Key words: quotation; dictionary of quotations; learner’s dictionary; learner’s
dictionary of quotations; lexicography; corpus.

55



About the authors: Lydia V. Polubichenko — Dr.habil in Philology, Professor, Head
of English Department for Science Students, Faculty of Foreign Languages and Area
Studies, Lomonosov Moscow State University (e-mail: lpolubichenko@mail.ru);
Alexandra A. Foursova— Instructor, Faculty of Foreign Languages and Area Studies,
Lomonosov Moscow State University (e-mail: AAFoursova@gmail.com).

REFERENCES

1.

Azimov Je.G., Shhukin A. N. 2009. Novyj slovar’ metodicheskih terminov i ponjatij
(teorija i praktika obuchenija jazykam) [New dictionary of methodical terms and
definitions (theory and practice of language teaching]. Moscow, IKAR. (In Russ.)
Boldyreva L.V., Gjubbenet L.V. 2000. Uchebnyj slovar’ citat iz anglojazychnyh avtorov
[Learner’s dictionary of quotations of English speaking authors]. Moscow, MGU.
(In Russ.)

Dubichinskij V.V. 2008. Leksikografija russkogo jazyka: ucheb. posobie [Lexi-
cography of Russian language: Textbook]. Moscow, Nauka: Flinta. (In Russ.)
Pogrebenko Ju.l. 2004. Kul’turologicheskij aspekt britanskih uchebnyh odnoja-
zychnyh slovarej (na materiale Cambridge International Dictionary of English)
[Culturological aspect of British learner’s monolingual dictionaries (Based on
Cambridge International Dictionary of English)]. Moscow State University Bulletin.
Series 19. Linguistics and Intercultural Communication, no. 1, pp. 71-80 (In Russ.)
Polubichenko L.V. 2016 K voprosu o sfere fiksacii citat [Concerning quotations and
their fixation sphere]. Moscow State University Bulletin. Series 19. Linguistics and
Intercultural Communication, no. 1, pp. 42-52 (In Russ.)

Solomina N.V. 2008. Intertekstual’nyj tezaurus sovremennoj jazykovoj lichnosti (na
materiale pis’'mennyh tekstov SMI, KV N i intellektual’nyh igr) [Intellectual thesaurus
of modern language personality (Based on written media texts, KVN and intellectual
games)]. Avtoref. diss. kand. filol. nauk, Omsk. (In Russ.)

Polubichenko L.V. 2010. Dictionary of Quotations: A Mirror and Instrument of
Culture. New Trends in Lexicography: Ways of Registrating and Describing Lexis,
pp. 139-147.



